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Bleach Fix Replenisher · Bleichfixierbad-Regenerator 
Entretien Blanchiment Fixage · Regenerator Wybielacza Utrwalającego  

20 L Conc.· Konz.· Conc.· Konc.      to make · für · pour · na    40 - 100 L           REF 12662 

    
       80 L     20 L                        100 L  215 ml / m² Standard Rate 
       50 L     20 L                          70 L  108 ml / m² Medium Rate 
       30 L     20 L                          50 L    70 ml / m² Intermediate Rate 
       20 L     20 L                          40 L    54 ml / m² Low Rate 

CALBE CHEMIE  

Depending on the replenishment rate the concentrate is differently diluted with water: the 
more water,  the higher the replenishment rate. 

Je nach gewünschter Regenerrierrate wird das Konzentrat unterschiedlich mit Wasser  
verdünnt: je mehr Wasser, desto höher die Regenerierrate. 

Le concentré est différemment dilué avec de l’eau en fonction du taux d’entretien désiré: 
plus il y a d’eau, plus haut est le taux d’entretien. 

Koncentral rozcieńcza się wodą w ilości zależnej od dawki regeneracyjnej - im mniej wody,  
tym niższa dawka regeneracyjna. 

60 L Conc.· Konz.· Conc.· Konc.      to make · für · pour · na  120 - 300 L           REF 12665 

    
       240 L     60 L                        300 L  215 ml / m² Standard Rate 
       150 L     60 L                        210 L  108 ml / m² Medium Rate 
         90 L     60 L                        150 L    70 ml / m² Intermediate Rate 
         60 L     60 L                        120 L    54 ml / m² Low Rate 

E2662-GBW 



Calbe Chemie GmbH  
Stadtfeld 31 · D-39240 Calbe  
+ 49 39291 425-0 · www.calbe-chemie.de Made in Germany 

CALBE CHEMIE  

The working solution is prepared by mixing water, Bleach Fix Starter and Bleach Fix concentrate.  

Der Ansatz von Arbeitslösung erfolgt durch Vermischen von Wasser, Bleichfixierbad-Starter und  
Bleichfixierbad-Konzentrat.     

La préparation de la solution de travail se fait en mélangeant de l'eau, de Blanchiment Fixage Starter et  
de Blanchiment Fixage concentré.    

Roztwór roboczy przygotowuje się przez zmieszanie wody, Starter Wybielacza Utrwalającego  i  
koncentrat Wybielacza Utrwalającego  
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WORKING SOLUTION · ARBEITSLÖSUNG · SOLUTION DE TRAVAIL  
ROZTWOR ROBOCZY 

Working solution 
Arbeitslösung 
Solution de travail 
Roztwór roboczy 

Starter BX-S 
  REF 12910 

650 ml 300 ml 

45 s  

 TIME · ZEIT · TEMPS · CZAS 

36,0 °C  ± 3° C 

 TEMPERATURE · TEMPERATUR · TEMPERATURE · TEMPERATURA 


